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Europa-Parlamentets beslutning om 
medlemmernes statut 

Europa-Parlamentet, 
-  der henviser til udtalelser fra Rådet og Kom- 

missionen samt til sin beslutning af 3.-4. 
juni 2003 om vedtagelse af statutten for 
Europa-Parlamentets medlemmer, 

-  der henviser til artikel 190, stk. 5, i traktaten 
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab 
og artikel 108, stk. 4, i traktaten om oprettel- 
se af Det Europæiske Atomenergifælles- 
skab, 

-  der henviser til sin beslutning af 3.-4. juni 
2003 om vedtagelse af statutten for Europa- 
Parlamentets medlemmer, 

-  der henviser til Præsidiets vedtagelse af 28. 
maj 2003 om nye bestemmelser vedrørende 
omkostningsgodtgørelser til medlemmerne, 

-  der henviser til forretningsordenens artikel 
37, stk. 2, 3, 4 og 5, 

A. der henviser til, at Rådet i sin skrivelse af 25. 
juni 2003 anførte, at der stadig var væsentli- 
ge uoverensstemmelser mellem Rådets og 
Parlamentets holdninger, og at det derfor 
ikke kunne meddele sin godkendelse, 

B. der henviser til, at Rådet i sin skrivelse af 21. 
november 2003 understregede, at det næsten 
25 år efter det første direkte almindelige 
valg til Europa-Parlamentet og seks år efter 
fastsættelsen i Amsterdamtraktaten af det 
påkrævede retsgrundlag var vigtigt at nå 
frem til en vedtagelse af statutten for Euro- 
pa-Parlamentets medlemmer, og at det øn- 
skede at styrke dialogen for at finde kom- 
promisløsninger, som var acceptable for 
begge parter, 

1. opfordrer Rådet til hurtigst muligt og helst 
inden udløbet af det italienske formandskab 
og under alle omstændigheder inden den 15. 
januar at meddele, om det kan acceptere det 
foreslåede kompromis og godkende statut- 
ten for Europa-Parlamentets medlemmer, 
hvis den afgørelse, Parlamentet vedtog den 
3.-4. juni 2003, ændres i overensstemmelse 
hermed; 

2. mener, at et samlet kompromis om statutten 
for Europa-Parlamentets medlemmer kan 
bestå af følgende elementer: 

a) den del af statutten, som hører under afledt 
ret, og den del, som hører under primær ret, 
behandles særskilt og selvstændigt, og de 
godkendes i overensstemmelse med de re- 
spektive gældende institutionelle bestem- 
melser, 

b) hvad angår den del, der hører under primær 
ret, opfordres medlemsstaterne til at revide- 
re bestemmelserne om Europa-Parlamentets 
medlemmer i protokollen af 1965 om privi- 
legier og immuniteter med den statut, som 
blev vedtaget den 3.- 4. juni 2003, som mo- 
del, 

c) som konsekvens heraf og med forbehold af 
en positiv udtalelse fra Rådet bør artikel 4, 5, 
6, 7, 8 og 38, stk. 2, betragtning 7, 15, 16, 17, 
18, 20, 21, 30, 31, 32, 33, 34, og ordene »el- 
ler en 'rest', der ikke er reguleret i gældende 
primær ret« i betragtning 14 udgå, 

d) medlemmer har ret til alderspension ved det 
fyldte 63. år, 

e) som konsekvens heraf og med forbehold af 
en positiv udtalelse fra Rådet bør tallet »60« 
i artikel 20, stk. 1, erstattes med tallet »63«, 

f) bestemmelsen om, at medlemmerne betaler 
fællesskabsskat af vederlaget, berører ikke 
medlemsstaternes ret til at underkaste veder- 
laget de nationale beskatningsbestemmelser 
under forudsætning af, at enhver form for 
dobbeltbeskatning undgås (kompromis op- 
nået under det belgiske formandskab), 

g) som konsekvens heraf og med forbehold af 
en positiv udtalelse fra Rådet bør der efter 
artikel 38, stk. 1, indsættes et nyt stk. 1 a 
med følgende ordlyd: »Stk. 1 berører ikke 
medlemsstaternes ret til at underkaste dette 
vederlag de nationale skattebestemmelser, 
forudsat at enhver form for dobbeltbeskat- 
ning undgås.«, 

h) de nye bestemmelser vedrørende omkost- 
ningsgodtgørelser til medlemmerne træder i 
kraft samtidig med statutten; 

3. pålægger sin formand at sende denne beslut- 
ning til Rådet og Kommissionen. 


